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ACUERDO

Cooperacion Economica, Industrial y Téenica entre Espaiia y Bulgaria.

PRESIDENCIA DEL CONGRESO
DE LOS DIPUTADOS

De acuerdo con lo dispuesto en el vigen-
te Reglamento provisional de la Camara,
se ordena la remisién a la Comisién de
Asuntos Exteriores y la publicacién en el
BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES
del Acuerdo sobre la Cooperacion Econoé-
mica, Industrial y Técnica entre Espana y
Bulgaria, el cual, de conformidad con lo
establecido en el articulo 94, 1, de la Cons-
titucion, requiere la previa autorizaciéon
de las Cortes Generales para su ratifica-
cion.

Los senores Diputados y los Grupos Par-
lamentarios disponen de un plazo de quin-
ce dias habiles, que expira el 16 de julio,
para presentar enmiendas al citado Acuer-
do, cuyo texto se inserta a continuacion.

A tenor de lo establecido en el articu-
lo 110 del Reglamento del Congreso, las
propuestas de no ratificacion, aplazamien-
to o reserva, se tramitaran, en todo caso,
como enmiendas a la totalidad.

Palacio del Congreso de los Diputados,
19 de junio de 1979.—El Presidente del Con-
greso de los Diputados, Landelino Lavilla
Alsina.

ACUERDO A LARGO PLAZO SOBRE LA

COOPERACION ECONOMICA, INDUS-

TRIAL Y TECNICA ENTRE EL REINO DE

ESPANA Y LA REPUBLICA POPULAR DE
BULGARIA

El Gobierno del Reino de Espana y el
Gobierno de la Republica Popular de Bul-
garia:

— Animados por el deseo de ampliar y
profundizar las relaciones mutuas en
el campo de la cooperacion econdémi-
ca, industrial y técnica sobre una ba-
se estable y a largo plazo, siguiendo
los principios de igualdad y de mutuo
beneficio;

— Persuadidos de la necesidad de con-
cluir acuerdo, convenios y programas
a largo plazo destinados a conseguir
una cooperacion estable y eficaz, zn
interés de ambos Estados;

— Confirmando su interés en utilizar
las posibilidades que presentan las
economias de ambos paises para la
consolidacién de la cooperacion mu-
tua;

— Refiriéndose al acuerdo a largo pla-
zo sobre el comercio, la navegacion
y el transporte y la cooperacion eco-
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némica, industrial y técnica de 3 de
junio de 1971;

— Guiados por los principios del Acta
Final de la Conferencia sobre la se-
guridad y cooperacion en Europa,
firmada en Helsinki el 1 de agosto de
1975,

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1.°

Las Partes Contratantes procuraran la
utilizacion maxima de las posibilidades
que ofrece el desarrollo econémico de am-
bos paises con el fin de profundizar sus
relaciones econdmicas, industriales y téc-
nicas para un desarrollo dinamico y armo-
nioso de los intercambios comerciales.

Articulo 2.°

Las Partes Contratantes acuerdan apli-
car reciprocamente el régimen de nacion
mas favorecida, en el marco de sus legis-
laciones, reglamentaciones y acuerdos in-
ternacionales respectivos, al comercio mu-
tuo derivado de la cooperaciéon econémica
objeto del presente Acuerdo.

Articulo 3.°

desarrollo econdémico, segun sus legislacio-
nes y reglamentaciones internas.

Articulo 4.°

Los objetivos del presente Acuerdo se
realizaran a través de contratos y acuer-
dos, incluidos los contratos y acuerdos a
largo plazo entre las empresas esparolas,
por una parte, y las organizaciones y em-
presas economicas bulgaras competentes,
por la otra.

Las Partes Contratantes se esforzaran
por facilitar y favorecer la conclusion de
estos contratos y acuerdos.

Articulo 5.°

Las Partes Contratantes, tomando en
consideracion el potencial econdémico de

' ambos paises, consideran que es realiza-

En caso de que las actividades economi- .
cas previstas por el presente Acuerdo sean
ejercidas en el territorio de la otra Parte :

Contratante, se concedera a las personus
fisicas y juridicas de cada Parte Contra-
tante el régimen de naciéon mas favore-
cida en lo referente al acceso a los tri-

bunales y a las autoridades administrati- |

vas para todos los grados de la jurisdic-
cion, tanto en lo referente a las demandas
como a la defensa de sus derechos.

Las Partes Contratantes fomentaran y
favoreceran los contactos entre delegacio-
nes y empresas con fines comerciales con
el fin de implantar una cooperacion indus-
trial, técnica y de mercado entre las em-
presas y firmas de ambos paises, de acuer-
do con los objetivos y necesidades de su

ble una cooperacién de interés mutuo en
los siguientes campos:

— Minas y metalurgia.

— Industria de metales y construccion
mecanica.

Industrias electrénica y electrotéc-
nica.

Informatica y técnica de calculo.
Industria quimica.

Agricultura y ganaderia.

Industria alimentaria.

Industria ligera.

Transporte y turismo.

Al igual que en otros sectores estableci-
dos de comun acuerdo en el seno de la
Comisiéon Mixta, constituida segun lo dis-
puesto en el articulo 8. del presente
Acuerdo.

Articulo 6.°

La cooperacion mencionada en el articu-
lo 5.° del presente Acuerdo adoptara las
formas siguientes:

— Elaboracion y realizacion de proyec-
tos en comun.

— Reconstruccion y modernizacion de
las unidades de produccién, asi como
la construccion de nuevas fabricas.



— Estudios en comun sobre terceros .

mercados, elaboracion conjunta de
proyectos y realizacion de proyectos
para terceros paises, especialmente
para el suministro de instalaciones
completas, construcciones de urbani-
zaciones e infraestructuras industria-
les, asistencia técnica y otras moda-
lidades.

— Intercambio de patentes,
‘know-how”, documentacion, publica-
ciones y otras, asi como la elabora-
cion de proyectos técnicos en comun.

— Intercambio de especialistas de dife-
rentes sectores, organizacion de sim-
posios y exposiciones.

— Diversificacion e incremento del co-
mercio mutuo.

— Desarrollo del turismo en ambos sen-
tidos.

— Otras formas de cooperaciéon de in-
terés comun.

Articulo 7.°

Las Partes Contratantes, con vista a la
promocién futura de las relaciones econs-
micas consideraran con benevolencia la
concesion de créditos a la exportacion en
las mejores condiciones posibles, en el mar-
co de las respectivas legislaciones vigen-
tes.

Articulo 8."

Con objeto de concretar el presente :
Acuerdo, las Partes Contratantes consti- |

tuiran una Comision Mixta.

La Comisién Mixta procedera a un exa-
men periodico del desarrollo de la coope-
racion. La Comision Mixta sometera a am-
bos Gobiernos, para su estudio, propues-
tas con el fin de facilitar la realizacion de
las disposiciones del presente Acuerdo. La
Comision Mixta puede crear grupos de tra-
bajo para el estudio de problemas especi-
ficos relativos a la cooperacion.

licencias,

La Comision Mixta se convocara a pe-
ticion de una de las Partes Contratantes
alternativamente en Madrid y Sofia.

Ambas Partes pueden convocar sesio-
nes extraordinarias de comun acuerdo.

Articulo 9.°

La Comision Mixta, constituida segun
los términos del articulo 8.° del presente
Acuerdo, elaborara y preparara sobre ia
base de dicho Acuerdo un programa a lar-
go plazo sobre la ampliacion y profundi-
zacion de la cooperacion econdomica, in-
dustrial y técnica entre ambos paises. Di-
cho Programa sera sometido a la aproba-
cion de los respectivos Gobiernos.

Articulo 10

Las disposiciones del presente Acuerdo
se aplicaran también tras la caducidad del
mismo a los convenios y contratos conclui-

I dos durante su validez y no realizados en

la fecha de su caducidad.

Articulo 11

El presente Acuerdo entrara en vigor en
la fecha en que ambas Partes se informen

| de haber cumplido los tramites constitu-
- cionales vigentes. Dicho Acuerdo es vali-

do por un periodo de diez afios y sera re-
novable automaticamente cada aro, si nin-
guna de las Partes informa a la otra por
via diplomatica y por escrito, seis meses
antes de la expiracion del respectivo plazo
de un ano, de su deseo de anular su vali-
dez.

En la fecha de entrada en vigor de este
Acuerdo, quedara interrumpida la validez
del Acuerdo a largo plazo sobre el comer-
cio, la navegacion y el transporte y la co-
operacion economica, industrial y técnica
de 3 de junio de 1971.
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